
Amos 4:1-13 

hZ<©h;    rb'äD'h;    W[úm.vi 1 

this one                  the word                        hear 

 ‘!v'B'h;      tArÜP' 
the Bashan                         heifers/cows of 

!Arêm.vo)     rh;äB.     ‘rv,a] 
Samaria                      on mountain of                       which 

~ynI+Ayb.a,    tAcßc.roh'     ~yLiêD;   tAqåv.[oh' 
needy ones          the ones mistreating/oppressing             poor ones          the ones exploiting 

~h,ÞynEdo)a]l;     troïm.aoh' 
to their lords/husbands                  the ones saying 

hT,(v.nIw>       ha'ybiîh' 
and let us/we will drink                                   bring 

Avêd>q'B.     ‘hwIhy>    yn"Üdoa]    [B;’v.nI 2 

in/by His holiness                    Yahweh                      my Lord                      He swore     

~k,_yle[]    ~yaiäB'    ~ymiÞy"   hNEïhi    yKi² 
unto you                     coming                         days                   behold                  that 

tANëciB.     ‘~k,t.a,     aF'ÛnIw> 
with hooks/barbs/thorns                    you                          and it/He will lift/carry you 

hg")WD   tArïysiB.     !k,Þt.yrIx]a;w> 
fishing                with hooks of                    and your hind parts/last of you 

HD"+g>n<   hV'äai   hn"ac,ÞTe      ~yciîr'p.W  3 

in front of her           woman            they(f) will go out              and breaches/holes in wall 

hn"Amßr>h;h;         hn"T<ïk.l;v.hiw> 
to the Harmon [possibly of dump]                   and they(f) will throw out [of dead bodies] 

hw")hy>    -~aun> 
Yahweh                       oracle of 



 ‘lae-tybe(     WaBoÜ 4 

Bethel                              go into 

W[êv.piW 
and commit transgression 

 [;vo+p.li    WBår>h;     lG"ßl.GIh; 
to transgress                cause to multiply                   [to] the Gilgal 

~k,êyxeb.zI    ‘rq,Bo’l;    WaybiÛh'w> 
your sacrifices                 for the morning                 and bring 

~k,(ytero)f.[.m;    ~ymiÞy"   tv,l{ïv.li 
your tithes/tenth part                      days                      for three 

hd'êAT      ‘#mex'me(      rJeÛq;w>  5 

thanksgiving/thank offering              from leavened food                  and make sacrifices 

tAbßd'n>     Waïr>qiw> 
freewill offering                       and call 

W[ymi_v.h; 
cause it to be heard 

laeêr'f.yI    ynEåB.    ‘~T,b.h;a]   !keÛ   yKiä 
Israel                     sons of                       you love                  thus           because 

hwI)hy>    yn"ïdoa]    ~auÞn> 
Yahweh                       my lord                      oracle of 

  



~k,øl'   yTit;’n"   •ynIa]  -~g:w> 6 

to you                    I give                     I                and also 

~k,êyre['ä   -lk'B.   ‘~yIN:’vi   !AyÝq.nI 
your cities                     in all of                 teeth               cleanness of [lack of food]       

~k,_ytemo)Aqm.    lkoßB.   ~x,l,ê   rs,xoåw> 
your localities                         in all of                  bread                 and lack of 

yd:ß['     ~T,îb.v;   -al{)w> 
unto me                         your turn                     and not 

hw")hy>    -~aun> 
Yahweh                       oracle of 

~v,G<©h; -ta,   ~K,ømi   yTi[.n:’m'   •ykinOa'   ~g:åw> 7 

the rain                             from you               I withheld                  I                     and also 

ryciêQ'l;    ‘~yvid'x\    hv'Ûl{v.   dA[’B. 
to the harvest                     months                        three                while still 

tx'êa,   ry[iä   -l[;    ‘yTir>j;m.hiw> 
one                      city                       upon                  and I caused rain 

ryji_m.a;    al{å   tx;Þa;   ry[iî   -l[;w> 
I caused rain                  not                   one                      city                  and upon 

rjeêM'Ti     ‘tx;a;    hq"Ül.x, 
it was rained on                         one                          plot of land 

vb'(yTi   h'yl,Þ['   ryjiîm.t;  -al{) -rv,(a]   hq"±l.x,w> 
it will wither             upon it            it was rained on           not         which             and plot of land 

  



tx;²a;  ry[iî -la,  ~yrIø['  vl{’v'  •~yIT;v.    W[‡n"w>   8 

one                city        unto       cities             three                two      and they will roam/tremble 

~yIm:ß    tATïv.li 
water                      to drink 

W[B'_f.yI     al{åw> 
they will be satisfied                 and not 

yd:ß['     ~T,îb.v;   -al{)w> 
unto me                      you returned                  and not 

hw")hy>    -~aun> 
Yahweh                     oracle of 

!ApåD'ViB;      é~k,t.a,   ytiyKeähi 9 

with the blight/burning [of crops]              you                         I struck             

~k,²ymer>k;w>    ~k,óyteANG:   tAB’r>h;    è!Aqr'YEb;W 
and your vineyards                your gardens               to be many              and with the mildew 

~z"+G"h;    lk;äayO    ~k,ÞyteyzEw>    ~k,îynEaet.W  
the locust                         it ate                    and your olive trees              and your fig trees 

yd:ß['     ~T,îb.v;   -al{)w> 
unto me                      you returned                  and not 

hw")hy>    -~aun> 
Yahweh                     oracle of 

  



~yIr;êc.mi    %r,d<åB.    ‘rb,“D,   ~k,îb'   yTix.L;’vi 10 

Egypt                 in manner/way of               plague              against you                   I sent 

~k,êyreWxåB;    ‘br,“x,b;    yTig>r:Üh' 
your young men               with the sword                  I killed 

~k,_yseWs)   ybiäv.     ~[iÞ 
your horses              captivity of                      with 

~k,êP.a;b.W*    ‘~k,ynEx]m;   vaoÜB.    hl,ù[]a;w" 
and in your nostrils                  your camps               stench of               and I caused to go up 

yd:ß['     ~T,îb.v;   -al{)w> 
unto me                       you returned                  and not 

hw")hy>    -~aun> 
Yahweh                     oracle of 

 ‘~yhil{a/    tk;ÛPeh.m;K.    ~k,ªb'   yTik.p;äh' 11 

God [divine proportion]          like overthrow of               among you              I overthrew         

hr'êmo[]  -ta,w>   ~doås.  -ta, 
Gomorrah                      and              Sodom    

hp'_reF.mi   lC'ämu     dWaßK.     Wyḧ.Tiw: 
from burning           being plucked           like a firebrand/smoking log          and you were 

yd:ß['     ~T,îb.v;   -al{)w> 
unto me                       you returned                  and not 

hw")hy>    -~aun> 
Yahweh                     oracle of 

lae_r'f.yI    ^ßL.  -hf,[/a,    hKoï   !ke§l' 12 

Israel                      to you                I will do                    thus            therefore 

%L'ê  -hf,[/a,(    tazOæ  -yKi(    bq,[e… 
to you                I will do                     this             for/that             on account of 

lae(r'f.yI    ^yh,Þl{a/   -tar;q.li     !AKïhi 
Israel                         your God                to meet/encounter                 be ready/prepared 



~yrIøh'    rce’Ay   •hNEhi    yKi‡ 13 

mountains                One forming             behold                   for 

x;Wrª      arEåboW 
wind/spirit                       and One creating 

AxêFe   -hm;     ‘~d'a'l.     dyGIÜm;W 
His thought                what?               to man/mankind              and One declaring/telling 

hp'êy[e    ‘rx;“v;    hfeî[o  
darkness                        dawn                      One making           

#r,a"+    ytem\B'ä    -l[;     %rEßdow> 
Earth                      high places of                   upon             and One treading/marching 

Am)v.    tAaßb'c.   -yhe(l{a/    hw"ïhy> 
His Name               hosts/armies                     God of                    Yahweh 

 

 

 


